PETLIBRO

Model: PLWF105

MANUAL DE UTILIZARE

Fantana inteligenta DOCKSTREAM

Va rugam sa cititi acest manual inainte de utilizarea produsului si sa 1l pastrati pentru
referinte viitoare. Alternativ, deschideti aplicatia PETLIBRO si accesati SETARI DISPOZITIV >
Instructiuni pentru manualul digital si videoclipul instructiv.



AVIZ DE DECLINARE A RASPUNDERII LEGALE

Aceasta declinare legala se aplica cumparatorilor si utilizatorilor
produselor fabricate de sau in numele Shenzhen Libro Tech-
nology Co., S.R.L. si afiliatilor sai (colectiv, ,Petlibro”).

.Petlibro”.

Cu exceptia cazuluiin care este indicat expres in scris, produsele
Petlibro si instructiunile aferente pot fi modificate fara notificare
prealabila. Utilizatorii trebuie sa verifice si sa obtina cele mai
recente informatii relevante si sa confirme ca acestea sunt ac-

tuale si complete inainte de a plasa comenzi pentru produsele
Petlibro.

Cu exceptia cazului in care Petlibro a desemnat explicit un pro-
dus individual Petlibro ca indeplinind cerintele unui anumit
standard industrial sau unei calificari particulare, Petlibro nu
este responsabila pentru nicio neconformitate a unui produs
individual Petlibro cu cerintele acelui standard industrial sau
acelei calificari particulare.

Se recomanda ca achizitorii si utilizatorii produselor Petlibro sa
verifice eticheta produsului sau MANUALUL DE UTILIZARE Tnainte
de a utiliza oricare dintre produsele noastre. In cazul in care
exista orice discrepante, clientii trebuie sa urmeze informatiile
furnizate in produs sau pe ambalaj. Trebuie sa contactati direct
producatorul pentru orice clarificare referitoare la produs si uti-
lizarea recomandata. Cu exceptia cazului in care este aprobat
expres si specific in scris de catre Petlibro, utilizarea oricarui
produs Petlibro in aplicatii neautorizate poate sa nu fie sigura si,
prin urmare, se face pe raspunderea exclusiva a utilizatorului

In masura maxima permisa de legea aplicabil3, Petlibro decling
(i) orice si toata raspunderea pentru daune speciale, punitive,
consecvente, incidentale sau indirecte, pierderi de venituri sau
profituri, si (ii) orice si toate garantiile implicite, inclusiv garanti-
ile implicite de conformitate pentru un scop anume, neincalca-
rea drepturilor si comercializare.



Instructiuni de siguranta

« Utilizati fantana intr-un loc uscat.
« Utilizati fantana pe o suprafata plana.

* Eliminati toate materialele de ambalaj in mod corespunzator. Unele articole
pot fi ambalate in pungi de plastic; aceste pungi pot provoca su-
focare. Tineti-le departe de copii si animale de companie.

* Nu utilizati fantana cu animale de companie care nu pot ajunge
la tava de apa sau care prezinta orice dizabilitate fizica.

* Nu scufundati niciodata partea de baza in apa, deoarece
aceasta poate deteriora componentele electronice.

* Nu utilizati fantana in exterior. Verificati frecvent functionarea
acesteia pentru a va asigura ca functioneaza corect.

* Nu demontati fantana decat conform instructiunilor din
acest manual de utilizare.

« Utilizati numai accesorii recomandate sau comercializate de
producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate sau necomer-

cializate de producator poate crea o situatie nesigura.
* Nu modificati fantana.

« Examinati fantana dupa instalare. Nu conectati la priza daca
exista apa pe cablul de alimentare sau pe stecher.

* Pentru a evita impiedicarea, pozitionati intotdeauna cablul
de alimentare astfel incat sa nu fie in zona de circulatie.

* Nu instalati si nu depozitati fantana in locuri expuse intem-
periilor sau temperaturilor sub 0 °C (32 °F).

* Nu utilizati fantana fara a adauga mai intai apa.
* Opriti dispozitivul cand nu este utilizat.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani

reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea
au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea

in conditii de siguranta a aparatului si inteleg riscurile impli-
cate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

* Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare fur-
nizata impreuna cu acesta.

* Daca cablul este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu

special disponibil de la producator sau de la agentul sdu de
service.



Alimentator extern

Trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare furni-
zata impreuna cu aparatul.

Lista modele:

US: TPA-46B050100UU

EU: TPA-147KO50100VUO1
TPA-67B0O50100VUO1
TPA-46050100VU

UK: TPA-38A050100BUOT

JP: TPA-95A050100UUO1
TPA-98B050100PUO1

Continutul cutiei

2

Z

1 x Fantana automata pentru apa 1 x Adaptor de alimentare
a animalelor de companie

1 x Cablu de alimentare 1 x Manual de utilizare



Prezentare generala a produsului

1. Robinet 4. Tava pentru apa din otel inoxidabil

2. Capac filtru 5. Tava pentru filtru

3. Filtru

Avertisment: Componentele 4 si 5 sunt integrate si nu pot fi
detasate.
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6. Conducta de apa
7. Filtru din spuma
8. Pompa de apa wireless

9. Capace cu clips
10. Rezervor de apa

11. Cablu de alimentare
12. Adaptor de alimentare
13. Baza rezervor

14. Senzor celula de sarcina



Indicator

Indicator Wi-Fi

Stare indicator

Starea dispozitivului

Clipseste alb o data pe secunda

Mod configurare retea

Lumina alba

Wi-Fi este conectat

Clipoceste rosu si alb o data la ju-
matate de secunda

Conectarea la retea a esuat

Clipoceste rosu o data pe
secunda

Actualizare firmware

Fantana este

St oprita
Buton
Buton resetare
D — —naJ
Buton Starea operatiunii
7~ Dupa ce fantana este conectatd la Wi-Fi, apasati si mentineti
o apasat timp de sase secunde pentru a reseta setarile Wi-Fi.
Fantana va intra in modul de configurare a retelei.
Reset mod.




inceput

Instalare

1. Inmuiati filtrul intr-un vas curat cu apa timp de cinci minute,
apoi clatiti-l temeinic cu apa de la robinet.




— |

Nota: Scanati codul QR de mai sus pentru a viziona videoclipul privind
instalarea si curatarea produsului.



Pornire

Conectati fantana la o priza de perete folosind adaptorul
si cablul de alimentare.

Va rugdam sa treceti cablul prin unul dintre sloturile pentru cablu situate
n partea inferioara a fantanii pentru o monitorizare corecta a nive-

lului apei.

Oprire

Deconectati cablul din priza.

Control prin aplicatie

1. Descarcati si instalati aplicatia PETLIBRO.

’ Descérca;i din OBTINETI-L PE
@& App Store ® Google Play




2. Urmati instructiunile pentru configurarea retelei.

)
— -
Specificatii
Model PLWF105

Intrare: AC 100-240V 50/60Hz

Adaptor de alimentare
Iesire: DC5V 1A

Capacitatea rezervorului de apa 25L

Frecventa wireless 2,4 GHz

Sisteme suportate Android, iOS

Material ABS, otel inoxidabil

Dimensiuni 231x191x161mm 91 x 75 x6.3in

Greutate 858g/19Ib




PETLIBRO.COM

PETLIBRO

Fantana inteligenta DOCKSTREAM

Model: PLWF105

PETLIBRO Toate drepturile rezervate
Producator: Shenzhen Libro Technology Co., S.R.L.
Adresa: 12/F, Turnul B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Districtul

Longgang, Shenzhen, China

Fabricat in China

PLWF105-V0004 IC: 28987-PLWF105
FCC ID: 2A3DE-PLWF105 CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

s FE S CEY (v E
@E 219-239063

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 a Regulamentelor FCC. Functionarea sa este supusa urméatoarelor
doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferentele care pot cauza functiona-

rea nedorita.




Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati
instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

Risc de deteriorare a produsului:

o Utilizati produsele numai in scopul pentru care au fost concepute, asa cum este descris in instructiunile de utilizare.

o Verificati in mod regulat starea distribuitorului de hrana sau a bolului, in special componentele mecanice precum capacele, méanerele,
mecanismele de alimentare sau buncarurile de hrana. n cazul unor deteriorari vizibile, intrerupeti utilizarea si contactati service-ul.

o Nu supraincércati rezervoarele de hrana sau de apa - respectati capacitatile recomandate specificate de producator.

Pericol pentru animale:

® Asigurati-va ca distribuitorul de hrana este adecvat pentru dimensiunea, véarsta si nevoile nutritionale ale animalului.

o Verificati periodic calitatea alimentelor depozitate - asigurati-va ca acestea sunt proaspete si depozitate in conditii uscate pentru a preveni
deteriorarea.

o Asezati unitatea intr-un loc stabil, usor accesibil animalului dvs. de companie, dar departe de zonele expuse la lumina solara excesiva,
umiditate sau contact cu alte animale.

Pericol pentru copii:

o Distribuitoarele de alimente nu sunt jucarii. Tineti-le departe de indeména copiilor pentru a evita deteriorarea accidentala a aparatului.

o Nu permiteti copiilor sa opereze aparatul fara supravegherea unui adult, in special la umplerea hranei sau la intretinerea mecanismelor.
Riscuri asociate componentelor electronice:

o Verificati periodic starea cablurilor de alimentare, a bateriilor si a componentelor electronice. In caz de deteriorare, intrerupeti utilizarea
aparatului.

o Pentru modelele alimentate electric, asigurati-va ca unitatea este conectata la o sursa de alimentare stabila.

o Dacé unitatea este alimentata cu baterii, inlocuiti-le in conformitate cu instructiunile de utilizare si utilizati numai baterii recomandate de
producétor.

Informatii privind utilizarea corecta

Recomandari pentru utilizare:

o Inainte de prima utilizare, cititi manualul de instructiuni si asigurati-vé ca toate componentele, cum ar fi capacele, mecanismele de distribuire
si buncarurile de furaje, sunt montate corect.

o Umpleti regulat buncarul cu furaje in conformitate cu recomandarile producatorului, evitand produsele care pot cauza blocaje in mecanisme.
o Pentru modelele cu functii automate, asigurati-va ca programul de dozare a furajului este setat corect.

Intretinere si depozitare:

o Depozitati produsele intr-un loc uscat si curat, ferit de umiditate si temperaturi extreme.

o Curatati dozatoarele si bolurile in mod regulat in conformitate cu instructiunile producatorului, folosind detergenti blanzi si materiale moi. Nu
utilizati substante chimice dure sau unelte care ar putea deteriora dozatorul.

o Tnlocuiti piesele consumabile, cum ar fi filtrele (daca este cazul), conform recomandarilor producatorului.

Siguranta bateriilor:

o Utilizati numai baterii recomandate de producator in dispozitive care functioneaza cu baterii.

e Aruncati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale de mediu.

o Dacd dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile pentru a preveni scurgerile.

Precautii suplimentare

Adaptarea la animal:

o Observati reactia animalului dvs. de companie la dozatorul sau bolul de hrana - asigurati-va ca utilizarea dispozitivului nu provoaca stres sau
disconfort.

o Pentru animalele de companie cu tendinta de a manca in exces, stabiliti portii de hrana sau programe de hrénire adecvate pentru a preveni
problemele de sanatate.

Deteriorarea si intretinerea:

 Orice reparatie a echipamentului mecanic sau electronic trebuie efectuata numai la centre de service autorizate.

o Nu modificati singur unitatea, deoarece acest lucru poate afecta siguranta si functionalitatea acesteia.

Declaratie de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de sigurantd ale Regulamentului (UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu
standardele tehnice relevante, inclusiv siguranta in utilizare, compatibilitatea electromagnetica si durabilitatea materialelor.
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spravnej likvidacie predidete moZznym negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zavode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zakipeny. Vyrobok spifia poZiadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju
nebezpeclenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pbvodného navodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora/vyrobcu su k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrZiavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouZzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie sU uvedené informacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych Ukonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyZdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykond sprdvna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odli¥ného stavu, mdze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: ININIPRCIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Pre akumulatory LI-ION

Spotrebic je vybaveny LI ION (litium-idnovym) akumuldtorom, ktory v doésledku svojej financnej a
chemickej Struktury ¢asom a pouzivanim starne. Vyrobca udava maximalny ¢as prevadzky zariadenia
v laboratérnych podmienkach, kde existuju optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotny akumuldtor je novy a plne nabity. Prevadzkovy cas sa v skuto¢nosti moze liSit od casu
deklarovaného v ponuke, pricom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnost vyrobku. V zdujme
zachovania maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu na menej ako 3,18 V alebo 15
% celkovej kapacity. NizSie hodnoty, ako napriklad 2,5 V pre ¢lanok, ho trvalo po3kodia a nevztahuje
sa na to zaruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepouZzivate dlhSie ako jeden mesiac, nabite batériu
na 50% a pravidelne kaZzdé dva mesiace kontrolujte Uroven nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sInka a negativnych teplot.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (litium-polymér), ktora vzhladom na svoju finanénu a chemicku
Struktdru €asom a pouzivanim starne. Vyrobca udava maximalny ¢as prevadzky zariadenia v
laboratérnych podmienkach, kde existuju optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotna batéria je nova a plne nabitd. Prevadzkovy Cas sa v skutoCnosti mdze liSit od casu
deklarovaného v ponuke, ¢o nie je vada zariadenia, ale vlastnost vyrobku. V zaujme zachovania
maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity.
Niz3ie hodnoty, ako napriklad 3,2 V pre ¢lanok, ho trvalo poSkodia a nevztahuje sa na to zaruka. Ak
batériu alebo celé zariadenie nepouzivate dlhSie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a
pravidelne kazdé dva mesiace kontrolujte Uroven jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sInka a negativnych teplot.

Bezpecnostné opatrenia

Pred nabijanim skontrolujte, ¢i sU kontakty zariadenia Cisté.

Pocas pouZzivania a nabijania nenechavajte zariadenie bez dozoru.

Uistite sa, Ze v pripade nudze moZzete zariadenie rychlo odpojit od zdroja
napajania.

Zariadenie nikdy nevystavujte vysokym teplotam.

Zariadenie nabijajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodrziavajte vzdialenost minimalne 1 m od inych predmetov.

Pocas nabijania zariadenie nikdy nezakryvajte.

Nikdy nepouzivajte napdjaci zdroj, nabijaciu stanicu, kable atd. bez odporucania
a schvalenia vyrobcu.

Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené clankami, ktoré sa tazko hasia,
vybavte sa hasiacim listom.



	SK SRODOWISKO A5.pdf
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona




